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1. INTRODUCCION

Neyln Split (en adelante Split) es un dispositivo ideado para ventilacion mecanica dual de emergencia,
que permite conectar dos pacientes a un ventilador mecanico (en adelante VM), en forma sincronizada
y con requerimientos similares de ventilacién. El monitoreo de cada paciente es presentado en forma

individual.

2. COMPOSICION DEL DISPOSITIVO

Figura 2-1: Unidades del dispositivo

UNIDADES DEL DISPOSITIVO

Item | Descripcion Item | Descripcion

A | Unidad principal C | Unidad de poder

D | Unidad de transporte

B | Unidad de monitoreo
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UNIDAD PRINCIPAL

( PANEL FRONTAL | ( PANEL POSTERIOR |

Zona B

Zona A

&)

2

Figura 2-2: Unidad principal

UNIDAD PRINCIPAL

item |Panel Frontal item | Panel Frontal

Zona A | Ventilacion paciente A A7 Puerto de conexién inhalacion desde VM

Al Puerto de inhalacion ventilacion paciente A A8 Puerto de conexidn exhalacion hacia VM

A2 Puerto de exhalacion ventilacion paciente A A9 (GND) tierra, punto de ecualizacion potencial
A3 Perilla de regulacion de volumen paciente A A10 (JO1) Conector circular de 7 pines, 12VDC / 1A
Zona B Ventilacion paciente B A11 (J02) Conector circular de b pines,

A4 Puerto de inhalacion ventilacion paciente B 12VDC / 7A - 24VDC / 10A

A5 Puerto de exhalacion ventilacion paciente B A12 (J04) Conector USB 3.0 paciente A

A6 Perilla de regulacion de volumen paciente B A13 (JO3) Conector USB 3.0 paciente B
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UNIDAD DE MONITOREO

Figura 2-3: Unidad de Monitoreo

UNIDADES DEL DISPOSITIVO

item | Descripcién iftem | Descripcién

B1 | Baliza B4 | Botdn silenciar alarma

B2 | Perilla de seleccién B5 | Pantalla tactil

B3 |Bots l Bé Manilla para maniobrar la posicion
oton cancetar de la pantalla
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UNIDAD DE PODER

( PANEL FRONTAL | ( PANEL POSTERIOR |
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Figura 2-4: Unidad de poder

UNIDAD DE PODER

Item [Panel Frontal Item Panel Frontal

C1 Luz testigo fuente poder operativa C2 (JO7) Puerto USB 3.0 Pantalla Tactil.
C3 (JO5) Puerto USB 3.0 Paciente B.
Cé (J06) Puerto USB 3.0 Paciente A.
C5 (J08) Puerto HDMI para conexion de la pantalla.
Cé Ventilador interno.
C7 (J09) Conector circular de 5 pines, 12VDC / 7A - 24VDC / 10A
C8 (J10) Conector circular de 7 pines.
C9 Boton de Encendido/Apagado.
C10 (FO1) Fusible, 220 VAC / 3A
C11 (J11) Entrada: cable poder, 220VAC 50/60 Hz / 3A
C12 (FO2) Fusible, 220 VAC / 3A

DTS Ltda. | Manual del Usuario - Dispositivo de Ventilacion Mecénica Dual de Emergencia - Neylin-Split | Cédigo documento: 12907P01MAN101 | Rev.: 2.09

Sujeto a modificaciones sin previo aviso.




Neyun

MANUAL DEL USUARIO
Dispositivo de Ventilacion Mecanica
Dual de Emergencia / Neyun-Split

aDTS

e ae " ENVAER

3. CARACTERISTICAS TECNICAS DEL DISPOSITIVO

N° Caracteristicas Descripcion
1 Dimensiones Alto: 1596 mm
Ancho: 644 mm
Profundidad: 648 mm
2 Composicién a) Unidad de Monitoreo.
b) Unidad Principal.
c) Unidad de Fuente de Poder.
d) Unidad de Transporte.
3 Alimentacion eléctrica 220V + 10%; 50/60 Hz.
4 Bateria de emergencia Bateria incorporada recargable 24 V 3.4 Ah
5 Comunicacién Puerto USB 3.0
6 Monitorizacion (sin control automatico) | Presion Peak, PEEP, flujo inhalatorio, flujo exhalato-

rio, volumen inhalado, volumen exhalado, frecuen-
cia respiratoria y relacion I:E

6.1 Modo de control y monitoreo Volumen control VCV.
Advertencia: VM debe operar en Regimen de
Presién Control.

6.2 Volumen corriente (ml) 0 a 700 (por paciente).

6.3 Flujo maximo (I/min) 100

6.4 Presion maxima (cmH20) De acuerdo a configuracién del VM.

6.5 PEEP (cmH20) De acuerdo a configuracién del VM.

Advertencia:

1 Duracién estimada de funcionamiento
cuando la bateria esta cargada en forma
completa.

El sistema es alimentado desde su fuente de poder,
siendo su fuente principal de energia la red eléctricay
su fuente auxiliar la bateria. La bateria tiene una dura-

cion aproximada de 1.5 hrs. con toda su carga. Frente

2 Indicaciones de como se comporta el split-
ter después de switch a la fuente de poder
interna o a la fuente externa de reserva.

3 Indicaciones de como se comporta el Spli-
tter mientras las fuentes de poder (inter-
na, de reserva) se estan recargando.
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a una falla de la red eléctrica se produce el switch de
cambio de la fuente de energia de reserva (bateria),
manteniendo la continuidad operativa. Cuando la ali-
mentacion esta siendo provista por la red eléctrica, la
bateria es recargada para recuperar su maxima ca-
pacidad sin afectar la operacién del sistema.
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4. DESCRIPCION DEL FUNCIONAMIENTO DEL DISPOSITIVO

4.1 INTERFAZ GRAFICA DE MONITOREO

El monitoreo de cada paciente se hace a través de la interfaz grafica de la unidad de monitoreo. La in-
terfaz grafica se divide en dos para mostrar los indicadores y parametros medidos del paciente A a la
iquierda y del paciente B a la derecha, ademas de disponer de una seccion superior e inferior central
donde se despliega informacion y opciones de funcionamiento y configuracion del dispositivo.

-0
&

P.peak

PEEP

Figura 4-1: Interfaz grdfica
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SRR CONTENIDO DE LOS PANELES DERECHO E IZQUIERO DE LA INTERFAZ GRAFICA

O @® © m L ®

\ &
|fb-\- IJ{\‘:‘:."\' II I'I ,-"’f/ \\\ ::'!I r'I (a)

Figura 4-2: Partes de la interfaz grdfica

a) Semaforo que indica si existe alguna alarma activa ya sea para el paciente A o el B seglin corresponda. En
caso que los parametros superen el 95% del valor de las tolerancias, el semaforo pasara de color verde a color
amarillo. En caso que los pardmetros superen el valor de tolerancia, el semaforo pasara a color rojo.

b) Identificacion de la seccion de pantalla utilizada para el paciente A o B segin coresponda.
c) Presién PEAK (Ppeak).

d) PEEP.

e) Flujo maximo en el ciclo de inspiracién (F.peak).

f) Volumen inspirado (Vi).

g) Volumen espirado (Ve).

h) Frecuencia respiratoria (FR).

i) Relacién Inspiracién Espiracion (LE).

j) Gréafico de presion vs volumen.

k) Botdn para acceder al historial de alarmas del paciente A o B, seguin coresponda.
L) Grafico de presidn en tiempo real.

m) Grafico de flujo en tiempo real.

n) Gréafico de volumen en tiempo real.

o) Ventana que muestra qué alarma esta activa.

Estos parametros permiten al usuario detectar si hay alejamiento de los valores deseados cuando el color pasa
a amarillo o rojo.
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Figura 4-3: Panel superior central de la interfaz grdfica

a) icono que indica que la bateria del dispositivo se encuentra cargada completamente.
b) icono que indica si el dispositivo esta conectado o no al suministro de corriente eléctrica.

Los iconos “a” y "b” mencionados anteriormente, pueden variar de color y agregar informacién segun se indica
en la siguiente tabla:

Dispositivo conectado a la alimentacion eléctrica externa
@ y bateria cargada completamente.

Dispositivo conectado a la alimentacion eléctrica externa
y bateria recargandose.

Informacion de carga de bateria desconocida.

Este caso es poco probable que suceda y se debe princi-
S .‘ e D 9 % palmente por perdida de comunicacion entre la interfaz
grafica y la fuente de poder.

Dispositivo desconectado de la alimentacion eléctrica
externa (Si la fuente de poder se encuentra con la UPS
@ " 01:15:00 cargada, comenzara a ocupar energia de dicha fuente).
En esta condicién aparecera un marcador de tiempo de
duracion de la bateria en horas, minutos y segundos.

c) Estado de la bateria: Indica el nivel de carga de la bateria. Mientras la bateria este cargada entre 70% y 100%
se mantendra en color verde. Entre 69% y 33% cambiara a color amarillo y bajo el 33% cambiara a color rojo.

I. Cuando se desconecta o se corta la alimentacidn eléctrica pasando a color rojo.
Il. Cuando el estado de la bateria es desconocido pasa a amarillo.

lll. Al encender el dispositivo por primera vez pasa a amarillo.

IV. Si estuvo completamente descargado antes de su uso pasa a amarillo.
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d) Botdn iniciar/detener: Inicia o detiene la monitorizacion.

e) Botdn de configuracion de alarmas: Este botdn permite acceder a la ventana de configuracién de
las alarmas.

f) Boton apagar: Apaga el dispositivo.

g) Boton para silenciar la alarma en caso que esté encendida y sonando.

h) Botdn de bloqueo / desbloqueo de unidad de monitoreo:

Para bloquear o desbloquear los controles del dispositivo sobre

la unidad de monitoreo (pantalla tactil y botones), se debe des-
_ lizar el botdn de izquierda a derecha o viceversa segun corres-

ponda (Candado abierto es desbloqueado y candado cerrado es
bloqueado).

| ﬂ | Cuando la unidad de monitoreo queda blogueada, no se podran
realizar cambios en la programacion del dispositivo.

RIcB CONTENIDO DEL PANEL INFERIOR CENTRAL DE LA INTERFAZ GRAFICA

En la zona inferior central se encuentra el panel de configuracion de parametros de monitoreo. Algunos de ellos
deben ser los mismos que los ajustados en el VM (FR y PEEP), en el caso de la configuracion del PEEP, éste se
ajusta en el VM pero el PEEP requerido finalmente por el paciente debe ser ajustado en el Split ya que el Split
genera una variacion de carga de presion.

Figura 4-4: Panel inferior central de la interfaz grdfica

Para poder configurar estos parametros tenga en cuenta lo siguiente:

* Enlas casillas “a"y "b" se puede configurar la presién maxima (Peak) y el volumen corriente (VT) del paciente A.
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» Enlas casillas "f" y “g" se puede configurar la presién maxima (Peak) y el volumen corriente (VT) del paciente B.
» Enlas casillas “c” y “e" se puede configurar las variables comunes entre los pacientes (Frecuencia Respiratoria
(FR) y PEEP).

Las instrucciones de ajuste de pardmetros son las siguientes:

Presionar sobre la casilla del pardmetro a editar, la cual pasara a tener un fondo de color amarillo. Luego ajustar
el valor utilizando los siguientes recursos (Ver figura 4.4):

h) Botdn para disminuir el valor del parametro seleccionado.

i) Valor limite minimo del pardmetro seleccionado.

j) Barra deslizadora o Slider que al presionar y arrastrar a la derecha aumenta el valor del pardmetro
seleccionado o bien disminuye si se arrastra a la izquierda hasta alcanzar el valor deseado.

k) Valor limite maximo del pardmetro seleccionado.

) Boton para aumentar el valor del pardmetro seleccionado.

m) Indicador de parametro seleccionado para editar.

n) Boton cancelar seleccion.

Una vez finalizada la edicidn, presionar el botén “d" para aceptar la seleccién.

4.2 ALARMAS

El dispositivo cuenta con una serie de alarmas las cuales se describen a continuacion.

A&l VENTANA DE CONFIGURACION DE ALARMAS

La ventana de configuracion de alarmas se despliega una vez presionado el boton de “configuracion de alarmas”:

Figura 4-5: Botdn configuracién de alarmas
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(a Sistema de Seméforo

Alarma amarilla: Paciente y &l antro del conjunto pardmetros

(¢ Alarmas configurables
Volumen corriente [ml]

Fr ncia respiratoria [resp/min]

Presidn inspiratoria [cmH20]

Volver

Figura 4-6: Ventana de Configuracién de alarmas

Esta ventana esta conformada por lo siguiente:

a) Sistema de Semaforo: Contiene una descripcion de qué representa cada color del seméaforo una vez
gue se activa una alarma.

b) Alarmas no configurables: Contiene las alarmas que existen pero que no pueden ser configuradas por
el usuario.

c) Alarmas configurables: Contiene las alarmas que pueden ser configuradas por el usuario.

d) Boton “Volver™: Al presionar este botdn, la configuracion que se esta haciendo queda nula y vuleve a la
configuracion anteriormente realizada.

e) Boton “Cargar”: Al presionar este botdn, la configuracion realizada, queda guardada vy lista para ser
aplicada al dispositivo.

f) Indicacién de valor minimo configurable de la alarma seleccionada.

g) Barra deslizadora o Slider que al presionar y arrastrar hacia arriba aumenta el valor del parametro
seleccionado o bien disminuye si se arrastra hacia abajo hasta alcanzar el valor deseado.

h) Indicacién de valor maximo configurable de la alarma seleccionada.

i) Botones para aumentar (flecha hacia arriba) o disminuir (flecha hacia abajo) el valor de pardmetro de
la alarma seleccionada.

j) Indicador de pardmetro de alarma seleccionado para editar.

k) Botdn cancelar seleccion.
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Las alarmas consideradas para cada paciente pueden ser solo visuales o visuales y sonoras.

Las siguientes alarmas muestran texto en pantalla, se ilumina y suena la baliza y el valor asociado al parametro
alarmado, cambia a color rojo:

« Alarma de obstruccidn en la via aérea del paciente Ay B.

« Alarma de desconexion de la via aérea del paciente Ay B.

« Alarma de falla en la valvula unidireccional inhalatoria del paciente Ay B.

« Alarma de falla en la valvula unidireccional exhalatoria del paciente Ay B.

Las siguientes alarmas muestran un icono en pantalla:
« Alarma de interrupcion de suministro eléctrico.
» Alarma de bateria baja (Inferior al 33%).

En el caso de la alarma de PEEP, esto se refleja en el cambio de color de los valores de PEEP:
» Alarma PEEP +/- 2 cmH=20
* Presidn Peak, solo si se supera el umbral maximo configurado.
» Fecuencia Respiratoria +/- 15%.

AVl CONFIGURACION DE ALARMAS

En la ventana de configuracién de alarmas pueden editarse las tolerancias en las cuales puede variar el valor
asignado al volumen corriente, frecuencia respiratoria y presion inspiratoria.

Alarmas configurables

Volumen corriente [ml]

Frecuencia ratoria [resp/min]

Volver Cargar

Figura 4-7: Ventana de alarmas configurables

Una vez que haya seleccionado los valores, debe presionar el boton “cargar” para fijar dichos valores. Aparecera
una ventana de confirmacion donde podra confirmar o cancelar la configuracion.

Configuracién de Alarmas

Figura 4-8: Ventana de confirmacion o cancelacion de configuracion de alarmas

Advertencia: No modifique la alarma de emergencia a menos que sea estrictamente necesario hacerlo. En
dicho caso, sdlo una persona con experiencia en ventilacién deberia controlar esta alarma.
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WA HISTORIAL DE ALARMAS

Las alarmas que se hayan generado durante el ciclo respiratorio, se mostraran en la pantalla de alarmas (ver
figura 4-9) y quedaran registradas en un historial de alarmas al cual se podra acceder presionando el boton
ubicado en la parte derecha o izquierda de la pantalla de alarmas segun corresponda al paciente A o B respec-

tivamente.

A = [o

ol e= B

Figura 4-9: Pantalla de alarmas

Las siguientes son las pantallas de historial de alarmas que se despliegan para los pacientes Ay B, las cuales
muestran las alarmas generadas ordenadas descendientemente desde la Ultima hasta la inicial.

mar. sept. 15
mar sept. 15
rear sept 15 .
rmar. sept. 15 ..
e st 15 .
. Pt 15
e st 15 .
e wpt 15
rrar, sept. 15 .
e sept 15
| rear gt 15 .
7 | marsept 15
12| mar sept 15 .
s | mar_sept 15 _
' | mar sept 15
w | rmarsepl 15 _.
1+ | mar.sept 15 ..
| mar.sept 15 .
s | mar. sept 15 ..

L

Historial de Alarmas Paciente A

Hora Alarma

173033 Volumen inapirado no alcanza o umbeal minimo.
17327 Frecuencia respiratosia no alcanza o umbial minmo
173027 Volumen espirade no akanza el umbeal minima
173027 Nolumen indpiado na alcanza o umbiral minena:
173006 Volumen impieado no alcanza of umb gl minima
172 Frecuenca redpralodis no alcanzs o umbial mineng
173002 Valumen eiparade no akanza of umbeal mirira
173002 Volumen indpeado na slcans o umbisl minema.
17:3645 Valumen inipitado na alcanza o umbal misiens:
172636 Obdtruccion vik sfeen

172635 Frevusfol ieiperil odin snonde ol usnbral micms
17:26:35 Volumen espirsde no alcanza o umbeal merire
172635 Volumen indpeado na alcanza o umbial mineno
172635 FEEF medido mo alcanza e minimo autorizado
AT:2541 Freouenoia resparatodia exosde of wmibral miximo
172541 Volumen espirado no alcanza el umbeal menimo
172541 Volumen inspisado no alcanza o umbral minimo.
172541 PEEP medido ro alcanza ef minimo autorizado
172435 Frecuencia respiratodia no alcanza e umbral minimo
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Figura 4-10: Pantalla de historial de alarmas paciente A
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Alarma
73027 Frecuencia respiratonia no alcanza o umibiral minima
173027 Volumsn espirada no alcanza of umbal minimo
ATE02T Volumsen inspirade ne alcanza o umbnal minime
AT3002 Frecudncla respiratona no slcanza o umibral minimo
173002 Vielursen expirada no alcanzas ¢ umbdal minins

. T30 Voluresen inspirade no alcanza o umbral minime

A7:26:45 Violurmen inspirade no alcanza o umbral minime
AT2636 Olritrucesin via sned.
172635 Frecuencia respiratoria excede ol umbeal misime

. AT2635 Volurmen espinado no slcanza o umbial minime
. AT2635 Voluresn inspirado no aleangs o umbial minima
. 172635 PEEP medsdo na akcanza o minime autorizade

AT2435 Visluren inspirade no slcanza o umbial minime
172435 PEEP madido no alcanza o minima autorizade
72238 Frecuendia iespiratonis no alcanza o umibral minime
AT2228 Volumen evpirada no akanza el umbaal minimo
AT:2228 Volumren inspirade no skeanza o umbral minime
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Figura 4-11: Pantalla de historial de alarmas paciente B
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Estando dentro de esta pantalla, se podra realizar las siguientes acciones:

a) Actualizar: Para actualizar el historiar en caso que se haya gatillado alguna alarma durante la revision de esta
pantalla.

b) Reiniciar Historial: Para borrar el contenido del historial y empezar un historial nuevo.

c) Salir: Para salir de la ventana de historial de alarmas.

4.3 PREPARACION

Cada paciente se conecta al dispositivo Split, éste a su vez esta conectado a la unidad de monitoreo donde se
visualiza la interfaz grafica de la aplicacion.

a) Instale el Split entre los dos pacientes y frente al VM.

b) Conecte el Split a la red eléctrica.

c¢) Presione el interruptor de encendido ubicado en la parte posterior de la Unidad de Poder del Split.

d) Confirme sobre la unidad de monitoreo que la interfaz grafica de la aplicaciéon esté disponible.

e) Conecte el puerto de inhalacién de la unidad principal del Split al puerto de salida de inspiracion del VM
mediante mangueras. Luego, conecte el puerto de exhalacion del Split al puerto de entrada de espiracion
del VM mediante mangueras (Ver figura 4-13). Para algunos VM que poseen el sensor de flujo fuera del
equipo, se requerira utilizar dos conectores “Y", el primero para conectar los puertos de inhalacién y ex-
halacion desde el VM al sensor de flujo externo, luego de la salida de éste, conectar la segunda "Y" para
bifurcar las vias a conectar en los puertos traseros de inhalacion y exhalacién del Split (Ver figura 4-14).
f) Encienda el VM si no estad encendido y seleccione el modo presién control, luego ingrese los parame-
tros seguin sea requerido (FR, I:E, PEEP). En caso de ser necesario, ajuste otros parametros del VM para
evitar que se limite el flujo o el volumen total entregado.

g) Sobre la interfaz grafica del Split, presione el botén "Stop” e ingrese los parametros de control de
acuerdo a lo realizado en el punto “f".

: Inspiracian :
VENTILADOR NEYUN
MECANICO SPLIT
B il
— Espiracién by

Figura 4-12: Diagrama deconexion directa entre VM y Split
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Figura 4-13: Diagrama de conexién de VM (con sensor de flujo externo) y Split

4.4 CONEXION AL PACIENTE

a) En el Split, abra a su nivel maximo las valvulas de regulacion de volumen asignado a cada paciente. Si se co-
nectara primero a un solo paciente, se abre solo la valvula del paciente a conectary se cierra la otra por completo
(otra opcion que puede evaluar el médico tratante es conectar un pulmon artificial “pediatrico” en vez de cerrar la
valvula. Ambos casos sirven cuando se conectara al otro paciente ya sea por intercambio desde otro VM a Split,
reconexion al Split por tratamientos de limpieza por obstruccion del paciente o bien para recambio a un paciente
nuevo al Split).

b) Conecte un circuito respiratorio nuevo entre el Split y cada paciente. Este circuito debe incluir las valvulas uni-
direccionales en los puertos de inhalacion del Split, con la flecha visible en la parte superior de éstos y dirigida
hacia el paciente. Ademas debe conectar los filtros HEPA respectivos. Esta operacion debe estar de acuerdo con
los procedimientos definidos por el centro hospitalario y/o el médico tratante. Usualmente se requiere de una
pausa inspiratoria para realizar esta maniobra.

c) En el Split, presione el botén “Play” para iniciar la medicion.

d) Verifigue que la ventilacién que recibe el o los paciente(s) sea la adecuada segun la terapia indicada por el
meédico tratante.

e) En caso de ser necesario, ajuste los pardmetros de control y/o regule el volumen en el Split, utilizando la pe-
rilla ubicada en el costado de la unidad principal, de acuerdo a la ubicacién asignada a cada paciente (A o B), y
observando el monitor del Split para alcanzar el volumen requerido.

f) Verificar el valor del PEEP entregado por el Split al paciente. En caso que no se ajuste a lo requerido, este se
debe ajustar en el VM.

g) Verifique que el o los paciente(s) esté(n) reaccionando adecuadamente a la terapia ventilatoria.

Advertencia: Este dispositivo solo debe ser utilizado en pacientes sedados, sin respiracion auténoma.
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Figura 4-14: Diagrama del circuito de respiracion

4.5 DETENCION DE LA MEDICION Y/0 VENTILACION

« La medicién podra ser detenida en el Split en cualquier momento al presionar el botén “detener”.

» La detencion de la ventilacion se hace desde el VM. Esta accidon debe ser realizada segun los procedimientos
definidos por el centro hospitalario y/o médico tratante. Durante la detencién se pueden modificar los parame-
tros de control, los que seran validos para un reinicio de la ventilacion.

4.6 APAGADO DEL DISPOSITIVO

a) Presionar el botén “"Apagar” en la interfaz de usuario, ubicado en el panel central superior de la pantalla.
b) Presionar el interruptor de “Apagado” ubicado en la zona posterior de la Unidad de Poder.

Apagar Equipo

Esta a pun

Figura 4-15: Ventana de confirmacioén o cancelacion de apagado del dispositivo
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4.7 LIMPIEZA, DESINFECCION Y ESTERILIZACION

Para garantizar la seguridad y confiabilidad del ventilador Neylin-Split, siga cuidadosamente las indicaciones de
limpieza, desinfeccidn y esterilizacion, tanto del dispositivo como de sus accesorios, sean estos provistos o no
junto con el dispositivo. Ademads de lo indicado en el presente manual, debe seguir las pautas de higiene que son
propias del centro hospitalario.

Como parte de la mantencion del dispositivo que realiza el usuario, se debe realizar limpieza, desinfeccion y es-
terilizacion cada vez que el dispositivo se utilice con un paciente nuevo.
Este procedimiento debe ser realizado por un profesional de la salud.

Advertencia: Las operaciones de limpieza y desinfeccién realizadas durante el uso del equipo, deben ser
ejecutadas con precaucion para evitar alterar accidentalmente las configuraciones de control o estado de trabajo
del equipo. Por seguridad, recuerde bloquear la unidad de monitoreo (ver 4.1.2 letra h).

Advertencia: El paciente sometido a ventilacién mecanica es especialmente vulnerable a infecciones. Para

reducir dicho riesgo, limpie el ventilador y sus accesorios con regularidad, antes y después de cada uso y siga el
procedimiento de mantenimiento correspondiente, asi como el protocolo local de aseo recurrente.

Wl EXTERIOR DEL VENTILADOR

Utilizar un pano suave, humedecido y que no suelte pelusas. Los productos que se recomienda utilizar son:

+ Agua Oxigenada (3%).

» Agua jabonosa o detergente suave.
» Limpiador de amonio desinfectante.
* Etanol al 70%.

waval UNIDAD DE MONITOREO

« Utilizar un pano suave con alcohol isopropilico.

"WHKH OTRAS PARTES / ACCESORIOS

 Para limpiar las valvulas unidireccionales, estas se deben desmontar y sumergirse en una solucién de
Alcohol Isopropilico (70%), asegurando de que queden secas antes de su montaje.

 Sies necesario limpiar el Sensor de Flujo, esto lo debe hacer exlusivamente personal de mantenimiento
autorizado por el fabricante.
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Advertencia:

1. Es mandatorio el uso de Filtros Antibacterianos (HEPA) entre el dispositivo y el paciente. Estos se deben

cambiar al menos cada 24 hrs.
2. Para higienizado del circuito respiratorio del paciente y otros accesorios no mencionados en este ma-

nual, debe seguir las instrucciones de limpieza propias del centro hospitalario.

Advertencia:

1. El uso de alcohol Isopropilico puede eliminar el texto en la etiqueta del sensor de flujo; sin embargo, la
identificacion de la etiqueta estd codificada dentro del sensor.

2. No use Tricloroetano, cloruro de metileno, metilpirrolidona, o cualquier tipo de acido oxidante como el
acido férmico.

3. No use limpieza ultrasonica.

4. No usar las valvulas en mas de dos pacientes.

(o Precaucién: El incumplimiento de estas instrucciones puede resultar en dano del producto. J

5. MANTENIMIENTO

El Neyln Split debe someterse a mantencién preventiva cada 500 Hrs. El servicio de mantencion solo debe ser
realizado por personal cualificado y autorizado por DTS Ltda.
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